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Les modifications ci-aprés ne concernent que les nouvelles spécifications d’essais diélectriques, ainsi que
les questions qui s’y rapportent, qui font I’objet des décisions récentes du Comité d’Etudes N° 28 de la
CEI et des Sous-Comités 17A et 17C du Comité d’Etudes N° 17 de la CEL
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Ajouter les nouveaux paragraphes suivants :

3.29 Isolation autorégénératrice

arge distuptive provo-
ralement, mais pas

Isolation qui recouvre intégralement ses propriétés isolantes aprés une/d
quée par l'application d’une tension d’essai. Une isolation de ce ty,
nécessairement, une isolation externe.

e

3.30 Isolation non autorégénératrice

gral charge
disruptive provoquée par ’application d’une tension &essan AR hérale-

3.31 Décharge disruptive

Une décharge associée a la défaillan e 1 2 que et

diélec-

triques solides, liquides ou gazeux et

eurs>Xconbinaisons.
riue solide occasionne la perte définitive de la figidité

Sn€ratrice) ;) dans les diélectriques liquides ou gazeux, cett¢ perte

ssion hominale de 'appareillage triphasé sous enveloppe isolante, correspondant & la|valeur
maximale de la tension la plus élevée du réseau sur lequel ’appareillage peut étre utilisé, dqit étre
choisie dans la liste des valeurs normales données dans la colonne (1) des tableaux IT et III.

Note. — Les matériels faisant partie de I'appareillage sous enveloppe isolante peuvent avoir leurs propres valeurs de

tension nominale conformément 3 leurs normes correspondantesdeJa CET 000 |

8. Niveau d’isolement nominal

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

Le niveau d’isolement nominal de I’appareillage sous enveloppe isolante doit &tre choisi parmi
les valeurs données dans les tableaux II et III.
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The following amendments concern only the new dielectric test specifications and related matters referring
to recent decisions taken by I E C Technical Committee No. 28 and Sub-Committees 17A and 17C of IEC

Technical Committee No. 17.
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Add the following new sub-clauses :

3.29

3.30

3.31

Page 1

7. Ralted voltage

_qr nearly to zero. It applies to discharges i

Pelf-restoring insulation

arge caused

Insulation which comi)letely recovers its insulating properties after a disruptive d
y the application of a test voltage. Insulation of this kind is generally, but not n@
hsulation.

——

Non-self-restoring insulation ‘ .
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Hut not necessarily, internal insulation.

Disruptive discharge

ompletely bridges the insulation under tes

[}

af these.

A disruptive discharge in &
estoring insulation); in

hsulation).

—e

L =2

Replack the text of¥ Y e following :

8.

- .

The rated(voltageef three-phase insulation-enclosedl switchgear and controlgear, corresponding to .
he maxirium value of the highest voltage of the system on which the switchgear and controlgear
hay be used, shall be selected from the list of standard values given in column (1) of Tables Il and II1.

= et

fote’ 4~ Components forming part of insulation-enclosed switchgear and controlgear may have individual values of

Rated insulation level

Replace the text of this clause by the following :

The rated insulation level of insulation-enclosed switchgear and controlgear shall be selected from
the values given in Tables II and III.
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Les valeurs de la tension de tenue des tableaux II et III correspondent aux conditions atmosphé-
riques normales de référence (température, pression et humidité) spécifiées dans la Publication 60
de la CET: Techniques des essais & haute tension.
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Remplacer le tableau II et les notes par ce qui suit :

TAaBLEAU II

(Basé sur la pratique courante de la plupart des pays d’Europe et usw res pays)

nominale

Tension Tension de tenue nominale aux chocs de foudre (valeur de cr

o,
S

A\
ensi \dé\tgkxe nomijnale
p a fréqiignce industridlle
Liste 1 List}iz\\ \\ valeur efficace)
(valeur | N

efficace)
Alaterreet | Surla distance | A la terr \Q)’?terre et | Sur la distance
entre phases jde sectionnement| entre pHases entre phases |de sectiofpnement
kv kV kv k kV kY
6y @ (/3)\ ) 6 ‘ (
’ \\/ 46 10 1
46 70 20 pig]
0 85 28 3R
5 110 38 45
145 50 @
195 70 80

liste 1 et la liste 2 en considérant le degré d’expositjon aux
le mode de mise & la terre du neutre du réseau et éyentuel-

nefre est mis 4 la terre soit directement, soit par une impédance de valeur fajble par
appoxt 4 celle d’une bobine d’extinction. Des dispositifs de protection contre les surt¢nsions,

. b) dont le neutre est mis & la terre par une bobine d’extinction et lorsqu’une protection| conve-
nable contre les surtensions est prévue dans des réseaux particuliers, par exemple un réseau
étendu de cibles ol des parafoudres aptes & décharger la capacité des cibles peuvent &tre

nécessaires.

2. Dans les réseaux et dans les installations industrielles alimentés par lignes aériennes uniquement
par Pintermédiaire de transformateurs:
pour lesquels il existe des cables ou des capacités additionnelles d’au moins 0,05 uF par phase
connectés entre les bornes secondaires du transformateur et la terre, ¢oté transformateur par
rapport a 'appareillage sous enveloppe isolante, et aussi prés que possible des bornes du trans-
formateur.
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The withstand voltage values in Tables IT and III apply at the standard reference atmosphere
(temperature, pressure and humidity) specified in IEC Publication 60, High-voltage Test Tech-
niques.
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Replace Table II and the notes by the following :

TaBLE 11

(Based on current practice in most European and several other countrj

ANEEGN

U Rated lightning impulse withstand voltage (peak value)
Rhted
voptage List 1 List2
(rjm.s.
vdlue)
To earth and Across the To earth and Across the
between phases [isolating distance] between phases |i isolating distance
KV kV kV kV kv
1) @ 3 ) € Q)]
3.6 20 23 40 12
7.2 40 46 0 23
12 60 70 - 75 32
17. ) 85 45
2 60
3 80

b) where the system neutral is earthed through an arc-suppression coil and adequate overvoltage
protection is provided in special systems, for example an extensive cable network where
surge diverters capable of discharging the cable capacitance may be required.

2. In systems and industrial installations connected to overhead lines only through transformers:

where cables or additional capacitors of at least 0.05 uF per phase are connected between the
transformer lower-voltage terminals and earth, on the transformer side of the insulation-enclosed
switchgear and controlgear and as close as possible to the transformer terminals.
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Cela couvre le cas des réseaux:

a) dont le neutre est mis 2 la terre soit directement, soit par une bobine dont I'impédance a une
valeur faible par rapport & celle d’une bobine d’extinction. Une protection contre les surtensions
au moyen de parafoudres peut étre désirable;

b) dont le neutre est mis & la terre par une bobine d’extinction et sur lesquels une protection
convenable contre les surtensions est assurée par des parafoudres.
3. Dans les réseaux et dans les installations industrielles reliés directement 2 des lignes aériennes:

a) dont le neutre est mis & la terre soit directement, soit par une bobine dont 'impédance a une

valenr faible par rapport 3 celle d>yne bobine d’extinction-et syr lesquels-existeuneprqtection
+ 5 .

convenable contre les surtensions, soit par éclateurs, soit par parafoudres, adaptfe a la
probabilité des surtensions ainsi qu’a leur amplitude et & leur frég

b) dont le neutre est mis & la terre par une bobine d’extinction gt sur lesg tection

Dans tous les autres cas, ou lorsqu’on exige un trés haut deg Scurt be Sous
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Remplacer le titre du tableau IIT et « (4 'étude) »

(Basé sur la pratique courante ayx ENn' dmeNgue et au Canada pour 60 Hz seulement

Tension nominale Tension de tenue nominale

U a fréquence industrielle (valeur efficdce)
(valeur efficace) :
\>Sur la distance A la terre et - Sur la distahce

de sectionnement : entre phases de sectionnerpent

kV kv kV

3)- €] )

66 19 21

83 26 29

105 36 40

121 50 55

138 60 66

165 80 88
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- 17. Enveloppes isolantes
- 17.1  Généralités

Ajouter le nouvel alinéa suivant a la suite du premier alinéa de ce paragraphe :

Les parties principales des enveloppes isolantes peuvent étre considérées comme constituées par
une isolation non autorégénératrice.
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This covers the cases:

a) where the system neutral is earthed either solidly or through a coil whose impedance is low
compared with that of an arc-suppression coil. Overvoltage protection by means of surge

diverters may be desirable;

b) where the system neutral is earthed through an arc-suppression coil and where adequate

overvoltage protection is provided by surge diverters.

3. In systems and industrial installations connected directly to overhead lines:

o O S e—aaeg C—OV¥C

their amplitude and frequency;

ind controlgear designed to List 2 has to be used.

Page 19

Replade the title of Table IIT and “(under consideration)” b

( Based on current practice i or 60 Hz only)

spark gaps or surge diverters is provided, depending on the probability of overvoltages and

a) where the system neutral is earthed either solidly or through a coil whose impedance is low

U.S+an
S

U Ra d%g imp \) Rated power-frequency
Riited voltage withstand voltage Ep&k Vi withstand voltage (r.m.s. value)
(rjm.s. value)

Q earth and %t% To earth and Across the
eeri\phases {solating distance between phases isolating distance
kv k kv kv
& C\® \j> ©) @ ©
4.76 0 66 19 21
8.25 7 83 26 29
15 95 105 " 36 40
15.5 10 121 50 55
25.8 1 138 60 66
38 50 165 80 88

Page 21

17. Insulation enclosures

17.1 General

Add the following new paragraph after the first paragraph of this sub-clause :

The main parts of the insulation enclosure may be considered as consisting of non-self-restoring

insulation.
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Remplacer les points a), c), d) et e) du paragraphe 17.1 par les suivants:

a) En dehors de toute considération mécanique, I’épaisseur du matériau isolant des enveloppes
isolantes doit étre suffisante pour résister aux tensions d’essai prévues dans les colonnes (2), (4)
et (6) du tableau II et les colonnes (2) et (4) du tableau III. Les méthodes spécifiées dans la
Publication 243 de la CEI: Méthodes d’essai recommandées pour la détermination de la rigidité
diélectrique des matériaux isolants solides aux fréquences industrielles, devraient étre utilisées
pour les essais afin de répondre aux exigences correspondantes.

¢) L’isolation entre le circuit principal et la surface accessible de I’enveloppe isolante dg’topt I’en-
semble doit pouvoir résister aux tensions d’essai données dans les colonnes (2), (4)‘et|(6) du
s conforménjent au

d) L’enveloppe isolante doit comporter au moins deux couches de matériatnd : pe doit
répondre aux exigences du point a) ci-dessus. L’autre couche 8 avoir régister a
une tension d’essai a fréquence industrielle durant 1 m 3 minale.
Il ne doit pas étre possible d’enlever I’isolation asse B

sans I'aide d’un outil.

hssurer
ression
ure de
quence

défauts
Cipal est
k appro-
pression

eau 111
prne de

24.2.1.2 Sur la distance de sectionnement

Modifier le premier alinéa de ce paragraphe comme suit:

Les tensions d’essai spécifiées dans les colonnes (3), (5) et (7) du tableau II ou les colonnes (3)
et (5) du tableau IIT doivent étre appliquées a chaque distance de sectionnement du circuit principal.
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Replace Items a), ¢), d) and e) of Sub-clause 17.1 by the following :

_Page 38

24.2.1.

Amend

Page 36

24.2.1

a) Apart from mechanical considerations, the thickness of the insulating material of insulation
enclosures shall be sufficient to withstand the test voltages according to columns (2), (4) and (6)
of Table II and columns (2) and (4) of Table III. The methods specified in IE C Publication 243,
Recommended Methods of Test for Electric Strength of Solid Insulating Materials at Power
Frequencies, should be applied to the tests to meet the relevant requirements.

d) The insulation between the main circuit and the accessible surface of the insulation enclosure of
the total assembly shall be capable of withstanding the test voltages according to columns (2);
(4) and (6) of Table II and columns (2) and (4) of Table III, when tested agcording to Sub-
clause 24.2.1.1.

d) The insulation enclosure shall consist of at least two layers of insulating/mgtegial, \QrdeNof which

enclosure is capable of withstanding 2
rated voltage (see Sub-clause 24.2.1.3).

fault leading to arcing inside a compartmemnts Althoygh 5 j i
or to hmlt thelr duratien, it is also 1morta &that @Verpressure created by arcing is relieved so

|

.2 Across the isolating distance

Amend the first paragraph of this sub-clause as follows :

Each isolating distance of the main circuit shall be tested with the test voltages indicated in columns
(3), (5) and (7) of Table II or columns (3) and (5) of Table III.
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24.2.2 Essais indz'viduels

Modifier le deuxiéme alinéa de ce paragraphe comme suit :

Un tel essai peut consister en un essai de tension de courte durée 4 fréquence industrielle suivant
les paragraphes 24.2.1.1 et 24.4, les tensions d’essai étant celles spécifiées dans la colonne (6) du
tableau II ou la colonne (4) du tableau ITI, mais limité 4 P’application successive de la tension au
conducteur de chaque phase du circuit principal, la continuité de ’ensemble du circuit étant
établie (par exemple en fermant les appareils de connexion ou d’une autre maniére).

5.5 LSSALS de 1ension aux cnocs de joudre a sec

Remplacer le dernier alinéa de ce paragraphe et les notes par ce qui suit :

pliqués.
Heux et
if consi-

t Putili-

bécutifs

hvant de

<élevée rapidement jusqu’a environ 75% de la tension d’essai spécifiée
a une vitesse d’accroissement d’environ 29 par seconde de la pleing valeur
de la CEI). La tension d’essai spécifiée doit étre maintenue pendant| 1 min.
produit\pas de décharge disruptive, on doit considérer que I’appareillage sous enyeloppe

Page 40

24.6 Essai de stabilité thermique

Modifier le dernier alinéa de ce paragraphe comme suit :

S’il ne se produit pas de décharge disruptive, on doit considérer que I’appareillage sous enveloppe
isolante a satisfait & ’essai.
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24.2.2 Routine tests

Amend the second paragraph of this sub-clause as follows :

24.3

Replack the last paragraph of this sub-clause and the notes by the following :

Page 3

24.4

Amend

The ndte is deleted,

Note. — It may be necessary for certain types of ig

Such a test may be a short duration power-frequency voltage test according to Sub-clauses
24.2.1.1 and 24.4 with the test voltages indicated in column (6) of Table II or column (4) of Table II1,
but limited to an application of voltage in succession to the line (phase) conductors of the main
circuit, with the continuity assured (e.g. by the closing of switching devices or otherwise).

Lighining Tmpulse voliage dry 1ests

During each test, 15 consecutive impulses at the rated withstand voltage shg
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ontrolgear shall be considered to have passed the test.

The conventional test procedure may be applied subject to agreg
yser in order to avoid possible damage to the solid insulation.
gear shall be considered to have passed the test.

tests with the opposite polarity.

1o about 75% of the specified value and then increased in
about 2 9 per second of the full value (see 1 E C Publication 60).

i i0n ed Sy ] ay and controlgear shall be considered to have passed the test.
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24.6

Thermal stability test

Amend the last paragraph of this sub-clause as follows:

If no disruptive discharge occurs, the insulation-enclosed switchgear and controlgear shall be
considered to have passed the test. :
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2471 Essais de tension des circuits auxiliaires

Remplacer le texte de ce paragraphe par ce qui suit :

Tous les circuits auxiliaires de I'appareillage Sous enveloppe isolante doivent étre soumis a des
essais de tension & fréquence industrielle entre toutes les parties sous tension des circuits auxiliaires
et les parties métalliques a la terre. Pour simplifier les essais, les parties sous tension des circuits
auxiliaires peuvent étre connectées entre elles.

La durée de I'essai doit étre de 1 min pour les essais de type et de 1 s pour les essais individuels.

FPOUr IS CIrcuils auXihaires, Ia valeur eiicace de la tension d’essar doif €fre 2 000 V.

S’il ne se produit pas de décharge disruptive, on doit considérer que les circuits @uxiligires de
I’appareillage sous enveloppe isolante ont satisfait & 1’essai.

Normalement, la tension d’essai des moteurs et des autres équi circuits
auxiliaires devrait étre la méme que celle de ces circuits. Si ce - &ja été|essayés
conformément & leurs spécifications propres, ils peuvent étre,d © sai. Les dnroule-
ments secondaires de transformateurs de courant doivenf\étre ¢ ireui Ias étre

nectés.
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